ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA K NEHNUTELNOSTI

uzatvorené podla ustanoveni § 588 a nasl. zakona ¢€. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik v platnom zneni (dalej len

~Zmluva)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Obec Vad'ovce

Sidlo: Vadovce 1, 916 13

ICO: 00 312 126

DIC: 2021080083

Zast.: Alzbeta Tukova, starostka

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK29 5600 0000 0058 0373 8001

(dalej len ,Prevadzajici®)

a

HOTEL SANUS s. . 0.

Sidlo: Dubnik I. 1001, 916 01 Stara Tura

ICO: 45 623 911

Zap.: v OR OS Trencin, oddiel: Sro, viozka &€. 23179/R

Zast.: Ing. Marian Muzyka a Ing. Livia Zatloukalova, konatelia

(dalej len ,Nadobudatel)
(dalej spolu Prevadzajuci a Nadobudatel len ,Zmluvné strany” alebo samostatne ,Zmluvna strana®)

Clanok I.
Predmet Zmluvy

Na zéaklade tejto Zmluvy a za podmienok v nej uvedenych Prevadzajlci odovzdava Nadobudatelovi predmet prevodu
vo svojom vylu¢nom vlastnictve uvedeny v €lanku Il. Zmluvy a prevadza vlastnicke pravo k nemu v prospech
Nadobudatela a Nadobudatel sa zavazuje predmet prevodu prevziat, zaplatit zafi Prevadzajucemu kdpnu cenu vo
vyske a spdsobom dohodnutym v €lanku IIl. Zmluvy.

Nadobudatel nadobuda predmet prevodu do svojho vylu€ného vlastnictva.

Prevadzajuci za u€elom dosiahnutia ucelu stanoveného touto Zmluvou, t.j. za u€elom prevodu vlastnickeho prava
k nehnutelnosti, tak ako je tato Specifikovana v ¢lanku Il. ods. 1 tejto Zmluvy dal vypracovat geometricky plan.
Geometricky plan &. 33165041-1212/2018 vyhotovil Miroslav Dobias - PARCELA, Zelezniéna 32/1155, 915 01 Nové
Mesto nad Vahom, ICO: 331 65 041, zapis v Zivnostenskom registri vedenom Okresnym tradom Nové Mesto nad
Vahom, €. zivnostenského registra: 309-6448, autorizacne overil dha 20.10.2018 Ing. Janka DobiaSova a Uradne
overil diia 11.12. 2018 Ing. Lubica Balazovicova za Okresny Urad Nové Mesto nad Vahom, katastralny odbor, kde je
vedeny pod €. 995/2018 (dalej len ,Geometricky plan®), pricom Geometricky plan je neoddelitelnou sucastou tejto
Zmluvy ako jej Priloha ¢&. 1.

Na zéklade Geometrického planu je vytvorena nova parcela, ktora je predmetom prevodu podla ¢lanku Il. ods. 1

tejto Zmluvy, pricom tato novovytvorena parcela vznika:

a) v nadvaznosti na stav podla registra KN-E: od¢lenenim ¢asti o vymere 1 175 m2 od parcely registra ,E* €.
5657/2, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 5 093 m2, pricom zostavajuca Cast parcely registra ,E* €.
5657/2, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 3 918 m2 zanika,

b) v nadvaznosti na stav podla registra KN-C: od¢lenenim ¢asti o vymere 1 175 m2 od parcely registra ,C* C.
17479/1, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 4 834 m2, pricom zostavajuca Cast parcely registra ,C* €.
17479/1, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 3 659 zostava aj nadalej vo vlastnictve Prevadzajiuceho.

Clanok I1.
Predmet prevodu vlastnickeho prava

Prevadzajuci vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti nachadzajlicej sa v katastralnom Gzemi Star4 Tura,

obec: Stara Turd, okres: Nové Mesto nad Vahom, evidovanej na Liste vlastnictva ¢. 4916, a to:

. pozemku parcely registra ,E“ €. 5657/2, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 5093 m2resp.
nehnutelnosti nachadzajucej sa v katastralnom Uzemi Stard Turd, obec: Stara Tura, okres: Nové Mesto nad
Vahom, ku ktorej List vlastnictva nie je zalozeny:

. pozemku parcely registra ,C* €. 17479/1, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 4 834 m2,

odc¢lenenim od ktorych vznikol na zaklade Geometrického planu podla ¢lanku I. ods. 4 tejto Zmluvy predmet prevodu
podla tejto Zmluvy, ktorym je nehnutelnost nachadzajuca sa v katastralnom Gzemi Stard Turd, obec: Stara Turd,
okres: Nové Mesto nad Vahom, a to:



. parcela registra ,,C* €. 17479/15, druh pozemku: lesny pozemok, o vymere 1175 m2 (dalej len ako
.Predmet prevodu®).

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze na zaklade tejto Zmluvy dochadza k prevodu Predmetu prevodu z dévodu
hodného osobitného zretela podla § 9a ods. 8 pism. €) zakona €. 138/1990 Zb. o majetku obci v platnom zneni (dalej
len ,zakon o majetku obci“), ktorym je skutocénost, Ze Nadobudatel je vlastnikom viacerych nehnutelnosti
evidovanych na Liste vlastnictva €. 5291 nachadzajucich sa v tesnej blizkosti Predmetu prevodu, a to najmé:

. pozemku parcely registra ,C* €. 17479/3, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 636 m2,
. pozemku parcely registra ,C* €. 17479/13, druh pozemku: ostatna plocha, o vymere 191 m2,
. pozemku parcely registra ,C* €. 17473/2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie, o vymere 1347 m2,

na ktorom sa nachadza stavba Hotel Sanus sup.¢. 1001, druh stavby: budova ubytovacieho zariadenia (dalej
len ,stavba Hotel Sanus®).

Predmet prevodu ako pozemok bezprostredne susediaci s predmetnymi nehnutelnostami Nadobudatela
evidovanymi na Liste vlastnictva ¢. 5291 bude Nadobudatelom vyuzity na ucely dobudovania parkovacich stati
v ramci rekonstrukcie stavby Hotel Sanus. Predmet prevodu nie je pre dalSi rozvoj obce Vadovce potrebny.
Vzhfadom na skutognosti uvedené v tomto odseku a ¢lanku Zmluvy bert Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy na
vedomie, Ze k prevodu Predmetu prevodu dochadza v sulade so zakonom o majetku obci.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze spdsob prevodu a prevod vlastnictva k Predmetu prevodu z dévodu hodného
osobitného zretela podla ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy schvalilo obecné zastupitelstvo obce Vadovce trojpatinovou
vacsinou vsetkych poslancov, a to uznesenim obecného zastupitel'stva obce Vadovce ¢. 23/2018 zo diia 06.11.2018,
ktoré tvori neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy ako jej Priloha €. 2 (dalej aj len ,uznesenie obecného zastupitel'stva®).

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze na Predmete prevodu viazne vecné bremeno - pravo uloZenia inZinierskej siete
- vodovodu v rozsahu geometrického planu &islo 720-9/2016 v prospech vlastnikov parc. reg. C KN &. 17478/1,
17487/2 podla zmluvy V 549/16 zo dfia 8.4.2016 - zm.¢. 532/16.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade ak na Predmet prevodu spadne akakolvek stromovitéa drevina rastica
na lesnom pozemku vo vlastnictve Prevadzajuceho nachadzajicom sa vtesnej blizkosti Predmetu
prevodu, Prevadzajlci nie je nositefom pravnej zodpovednosti za takyto stav. Nadobudatel tak podpisom tejto
Zmluvy potvrdzuje, Ze v pripade, ak nastane situacia podla predchadzajucej vety tohto odseku a ¢lanku Zmluvy,
nebude si voci Prevadzajlicemu uplatfiovat Ziadne naroky zo zodpovednosti za Skodu alebo iné naroky.

Nadobudatel' sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje, ze za pripadny vyrub niekolkych stromovitych drevin rastucich na
Predmete prevodu, pristupi k vysadbe novych stromovitych drevin rastucich na nehnutelnostiach vo vlastnictve
Nadobudatela, evidovanych na Liste vlastnictva ¢. 5291 nachadzajucich sa v tesnej blizkosti Predmetu prevodu.

Clanok IlI.
Klpna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na kiipnej cene za prevod vlastnickeho prava k Predmetu prevodu vo vyske 17.625,- EUR
(slovom: sedemnasttisicSest'stodvadsatpat eur). Dohodnuti kipna cena sa rozumie bez DPH. Nadobudatel
nadobuda vlastnicke pravo k Predmetu prevodu podla tejto Zmluvy za uvedent dohodnutd kipnu cenu (dalej len
,kupna cena®).

Kapna cena zodpovedé cene 15,- EUR/m2 vynasobenej celkovou vymerou Predmetu prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze kipna cena bude uhradena Nadobudatelom bezhotovostnym prevodom v prospech
bankového Uétu Prevadzajuceho uvedeného v zahlavi tejto Zmluvy, ato do 3 (troch) pracovnych dni odo diia,
v ktorom bol povoleny vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu.

Kdpna cena sa povazuje za uhradenu jej pripisanim na ucet Prevadzajuceho uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Pri predaji pozemku boli dodrzané podmienky podia § 9a zakona €. 138/1991 Zb. o majetku obci v platnom zneni.

Clanok IV.
Odovzdanie Predmetu prevodu a prechod vlastnickeho prava

Zmluvné strany sa dohodli, ze Prevadzajuci odovzda Nadobudatelovi Predmet prevodu najneskér do 3 (troch)
pracovnych dni odo dna, v ktorom bol povoleny vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu. Zmluvné strany sa
zavazuju v den odovzdania Predmetu prevodu o odovzdani a prevzati Predmetu prevodu spisat odovzdavaci
a preberaci protokol, ktorého vzor je neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy ako Priloha €. 3.

Nadobudatel vyhlasuje, Ze mu je znamy stav, v akom sa Predmet prevodu nachadza, a to po vykonani jeho obhliadky
a odsuhlaseni jeho stavu a v takomto stave ho nadobudne na z&klade tejto Zmluvy do svojho vyluéného viastnictva
za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Prevadzajici zodpoveda za vSetky pravne vady Predmetu prevodu
existujuce v ¢ase prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu na Nadobudatela s vynimkou vecného bremena



podla ¢lanku Il. ods. 4 tejto Zmluvy. Prevadzajlci sa zavéazuje odstranit bez zbytoéného odkladu vsetky pravne vady
Predmetu prevodu na svoje néklady a nebezpecenstvo.

Clanok V.
Katastralne konanie

Zmluvné strany sa dohodli, ze navrh na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti
podaju Nadobudatel a Prevadzajici spolone a spravny poplatok za podanie navrhu na vklad vlastnickeho prava
zaplati Nadobudatel. Vzor navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti tvori neoddelitelnu sucast
tejto Zmluvy ako jej Priloha &. 4.

Zmluvné strany sa dohodli a zavazuju sa najneskér do 30 pracovnych dni odo dia podpisu tejto Zmluvy oboma
Zmluvnymi stranami podat navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu prislusny Okresny Urad, katastralny odbor Ziadat o zrychlené konanie pri podani
navrhu na vklad. Spravny poplatok za urychlené konanie bude znasat Nadobudatel.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak prislusny Okresny Urad, katastralny odbor nepovoli zapis vlastnickeho
prava k Predmetu prevodu v prospech Nadobudatela, v lehote na povolenie vkladu vlastnickeho prava v sulade so
zakonom, t.j. konanie o povoleni vkladu z akéhokolvek dévodu prerusi alebo zastavi, si Zmluvné strany povinné
dohodnut sa, akym spdsobom budu vzniknutu situaciu dalej riesit. Zmluvné strany su dalej pre takyto pripad povinné
poskytnut si vSetku potrebnu sucinnost tak, aby bol naplneny ucel uzatvorenia tejto Zmluvy.

Clanok VI.
Suéinnost Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze si budd poskytovat potrebnud stcinnost a pomoc pri plneni zavazkov z tejto Zmluvy
vyplyvajlcich s cielom naplnenia Géelu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazujl, ze budd zachovavat mi¢anlivost o v8etkych informaciach, ktoré si navzajom poskytnu
v slvislosti s touto Zmluvou, a to aj v pripade, ak nebudd opravnenou Zmluvnou stranou oznacené ako doverné a
nevyuzija ich v rozpore s ich G¢elom pre seba alebo iného.

Clanok ViL.
Vyhlasenia Zmluvnych stran

Prevadzajuci vyhlasuje a zodpoveda, Ze prava a povinnosti mu stanovené touto Zmluvou nie st v rozpore so Ziadnym
zavazkom, ktorym je Prevadzajlci viazany, ¢i uz zmluvnym, vyplyvajdcim zo zakona alebo inym, Ze na Predmete
prevodu neviaznu Ziadne dlhy, restitu¢né naroky tretich oséb, vecné bremena s vynimkou vecného bremena podla
¢lanku Il. ods. 4 tejto Zmluvy, zalozné prava, archeologické nalezy, enviromentalne zataze, znecistenia vratane
kontaminécie ani iné pravne skuto€nosti a z nich vyplyvajuce povinnosti, ktoré by mohli spdsobit akékolvek
obmedzenie vykonu vlastnickeho prava a Predmet prevodu nie je predmetom sudneho, restitu¢ného, exeku¢ného
ani konkurzného konania, spravneho konania a ani drazby a nie su jej zname ziadne okolnosti, ktoré by mohli viest
k zacatiu takychto konani (okrem konania o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu), ze Predmet
prevodu nie je ani predmetom Ziadnej uzatvorenej kupnej zmluvy (s vynimkou tejto Zmluvy), darovacej, zdmennej,
najomnej, zaloznej zmluvy alebo zmluvy o zabezpeceni zavazku prevodom prava, &i inej obdobnej zmluvy a ze
Zmluva je nalezite uzatvorena a po formalnom podpise a doru€eni sa stane zavéznou pre takuto stranu v sulade s
jej podmienkami. Prevadzajlci zaroven vyhlasuje, ze s Predmetom prevodu je opravneny nakladat.

Prevadzajuci vyhlasuje, Ze sa nezaviazal previest Predmet prevodu na inu osobu ako na Nadobudatela a ani
uzatvorit zmluvu, ktorou by zriadila akékolvek pravo tretej osoby k Predmetu prevodu. Prevadzajlci sa zavazuje
zdrzat' sa akéhokolvek konania, ktoré by prekazalo alebo branilo prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
a vkladu do katastra nehnutelnosti v prospech Nadobudatel'a a urobit vSetko a podstupit vSetky kroky, ktoré by mohli
byt potrebné alebo uzitoné pre splnenie tejto Zmluvy.

Prevadzajuci vyhlasuje, ze ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy su zaplatené a vysporiadané vSetky dane, poplatky
a akékolvek iné zavazky tykajuce sa Predmetu prevodu.

Prevadzajuci vyhlasuje, Ze ku driu uzatvorenia tejto Zmluvy neexistuju ziadne nevybavené Uradné ani iné nariadenia
alebo rozhodnutia tykajuce sa Predmetu prevodu, z ktorych by pre Nadobudatela mohli vyplynut finanéné alebo iné
zavazky.

Prevadzajuci vyhlasuje, ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by mali za nasledok neplatnost tejto Zmluvy.

Nadobudatel' vyhlasuje, Ze v savislosti s nadobudnutim Predmetu prevodu mu pred podpisom Zmluvy bol dobre
znamy pravny aj fakticky stav Predmetu prevodu a pre Gcely tejto Zmluvy s nim bol uzrozumeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by znemoznilo alebo stazilo naplnenie predmetu
tejto Zmluvy, ako aj ze budu riadne a v€as plnit vSetky povinnosti ulozené im touto Zmluvou. Prevadzajici sa



zavézuje nevykonat Ziadne ukony, ktoré by mali alebo mohli mat za nésledok obmedzenie vlastnickeho prava
Nadobudatela k Predmetu prevodu, predovSetkym nezriadit Ziadne zalozné pravo, iné vecné bremeno, ani ind
tarchu alebo zavézok zmluvny alebo vecnopravny v prospech tretich osob.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze prijimaju na seba vSetky prava a povinnosti pre ne vyplyvajlce z ustanoveni tejto
Zmluvy a zavazuju sa ich riadne a v€as plnit tak, aby bol naplneny Gcel tejto Zmluvy.

V pripade, Ze do okamihu povolenia vkladu do katastra nehnutelnosti vznikne na Predmete prevodu akakolvek
tarcha s vynimkou vecného bremena podla ¢lanku Il. ods. 4 tejto Zmluvy, alebo ak sa ktorékolvek z vyhlaseni
Prevadzajuceho podla tohto ¢lanku Zmluvy ukaze byt nepravdivym, je Nadobudatel opravneny od tejto Zmluvy
odstupit. V takom pripade si Zmluvné strany povinné vratit' si vdetko, €o si do toho momentu vzajomne plnili.

Clanok VIl
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prevadzajidci a Nadobudatel' st opravneni odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak
nadobudne pravoplatnost’ rozhodnutie prislusného Okresného uradu, katastralneho odboru, ktorym sa rozhodne
o navrhu na vklad vlastnickeho prava k nehnutelnosti v prospech Nadobudatela inak ako povolenim vkladu, alebo
ak sa povoli vklad viastnickeho prava k Predmetu prevodu len &iastocne; tym nie je dotknuté pravo Prevadzajiceho
ani Nadobudatela odstupit od tejto Zmluvy v inych pripadoch, ktoré ustanovuje zakon alebo tato Zmluva.

Odstupenie od Zmluvy musi mat pisomna formu, musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane a musi v fiom byt
uvedeny konkrétny dévod odstupenia, inak je neplatné. Odstupenie je odstupujica Zmluvna strana povinna dorucit
druhej Zmluvnej strane osobne alebo doporu€ene postou.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v pripade zaniku tejto Zmluvy z dévodov uvedenych v zakone alebo v tejto Zmluve
alebo ak bude Zmluva na zéklade pravoplatného rozhodnutia sudu uréena za neplatnu (vSetko spolu dalej ,Zanik
zmluvy*) urobia vo vzajomnej sucinnosti vSetko potrebné pre to, aby sa pokial mozno v ¢o najkratSom Case dosiahol
ten pravny stav, ktory existoval pred uzavretim tejto Zmluvy a aby sa vysporiadali vSetky naroky vzniknuté z titulu
Zaniku zmluvy.

V pripade, ak dojde k Zaniku zmluvy s G¢€inkami ex tunc (t. j. od pociatku), na zaklade dohody Zmluvnych stran sa
ma za to, Ze pravnym titulom uzivania Predmetu prevodu Nadobudatefom od pravoplatnosti rozhodnutia Okresného
Uradu, katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava k nehnutelnosti do katastra nehnutelnosti
v prospech Nadobudatela do momentu Zaniku zmluvy bolo bezodplatné uzivanie Predmetu prevodu
Nadobudatelom.

V pripade, ak doéjde k Zaniku zmluvy, je Zmluvna strana, ktorej pred Zanikom zmluvy poskytla plnenie druha Zmluvna
strana, povinna toto plnenie vratit, ato najma Prevadzajlci je povinny vratit Nadobudatelovi kdpnu cenu
a Nadobudatel je povinny vykonat vSetky kroky potrebné k zapisu vlastnickeho prava Prevadzajuceho k Predmetu
prevodu do katastra nehnutelnosti.

V pripade, ak déjde k Zaniku zmluvy sa Nadobudatel zavazuje Predmet prevodu odovzdat Prevadzajucemu do 45
(Styridsiatich piatich) dni odo dfia Zaniku zmluvy. Do ¢asu riadneho odovzdania Predmetu prevodu je titulom uzivania
Predmetu prevodu Nadobudatelom bezodplatné uzivanie Predmetu prevodu.

Clanok IX.
Dorucovanie

Vyzva, oznamenie alebo akykolvek iny pravny ukon (dalej len ,Vyzva®“) jednej Zmluvnej strany (dalej len
,Odosielatel”) sa povazuje za doru¢enu druhej Zmluvnej strane (dalej len ,Adresat”), ak bola uskutocnena osobne
alebo doporucenou zasielkou na adresu Adresata uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktord Adresat
naposledy pisomne oznamil Odosielatelovi. Vyzva sa povazuje za doru¢enu driom, v ktorom Adresat zasielku
prevzal alebo odmietol prevziat alebo driom, v ktory sa zasielka zaslana na adresu Adresata po marnom uplynuti
uloznej lehoty vratila spat Odosielatelovi, a to aj v pripade, ak bude na vratenej zasielke uvedeny udaj ,adresat
neznamy“. Ak bola Vyzva zasielana e-mailom alebo doru¢ovana osobne v pracovny defi v ase do 16.00 hod.,
povazuje sa za doru¢end v momente Uspesného prenosu, resp. dorucenia, ak sa tieto udiali v ase do 16.00 hod.
pracovného dna, inak v nasledujuci pracovny den. Nadobudatel bude vSetky pisomnosti dorucovat aj na emailovu
adresu, uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zaroven zavazuju oznamovat si navzajom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa ich tykaju a su
potrebné na pripadné uplatnenie Vyzvy, najma vSetky zmeny tykajuce sa uzavretia tejto Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich
pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného
konania, reStrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek Zmluvnej strany. Ak niektora Zmluvna strana nesplni tuto
povinnost, nebude opravnena namietat, Ze neobdrzala akukolvek Vyzvu, a zaroven zodpoveda za akukolvek takto
spOsobenud skodu.

Clanok X.



Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je povaZovany za
original, po jednom (1) pre kazdu zo Zmluvnych stran a dva (2) rovnopisy na ucely katastralneho konania.

Tato Zmluva mdze byt zmenena len formou pisomnych, vzostupne €islovanych dodatkov po ich predchadzajicom
odsuhlaseni obidvoma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva predstavuje Uplnd dohodu medzi Zmluvnymi stranami a nahradza vSetky predchadzajuce vyhlasenia,
zmluvy a dohody, &i uz ustne alebo pisomné.

Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie akéhokolvek prava alebo pravomoci v suvislosti s touto Zmluvou sa
nebude povazovat za vzdanie sa takéhoto prava, ani jednotlivé alebo Ciastocné uplatnenie prava nebude branit
naslednému alebo dalSiemu uplatneniu takéhoto prava, alebo uplatneniu akéhokolvek iného prava.

Tato Zmluva sa riadi slovenskym pravnym poriadkom. Na prava a povinnosti explicitne neupravené touto Zmluvou
sa vztahuju prislusné ustanovenia platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Prava a povinnosti ulozené
touto Zmluvou, ako i pojmy fou pouzivané sa budu vykladat a aplikovat v stlade s prislusnymi ustanoveniami
platnych pravnych predpisov, ako aj obchodnych zvyklosti a praxe. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze pre
pripadné spory vyplyvajlce z predmetu plnenia podla tejto Zmluvy su prislusné sidy Slovenskej republiky.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Geometricky plan

Priloha €. 2 — Uznesenie obecného zastupitel'stva obce Vadovce €. 23/2018 zo diha 06.11.2018
Priloha ¢. 3 — Vzor odovzdavacieho a preberacieho protokolu

Priloha ¢. 4 — Vzor navrhu na vklad vliastnickeho prava do katastra nehnutelnosti

Priloha ¢. 5 — Vyhlasenie obce Vadovce o zverejneni

Priloha ¢. 6 — Vyhlasenie obce Vadovce o splneni poziadaviek § 9a zakona o majetku obci
Priloha €. 7 — Vyhlasenie obce Vadovce o o ddvode hodného osobitného zretela.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu dékladne precitali, jej obsahu, pravam a povinnostiam z nej pre nich
vyplyvajucich Uplne porozumeli a zavazuju sa ich v celom rozsahu bezvyhradne pinit, ich véla je slobodna a vazna,
ako aj prosta akéhokolvek omylu a na znak suhlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju, ¢im Zmluva nadobuda platnost.

Zmluvné strany sa dohodli, ze defi platnosti tejto Zmluvy je zarover drfiom ucinnosti tejto Zmluvy, pricom ucinnost
prevodu vlastnickeho prava k nehnutelnosti tvoriacej Predmet prevodu v prospech Nadobudatela nastava driom
povolenia vkladu vlastnickeho prava k predmetnej nehnutelnosti v prospech Nadobudatela.

9. Tato kupna zmluva bola zverejnena na webovej stranke Obce Vadovce www.vadovce.sk dria 16.1.2019.

Vo Vadovciach, dria 11.12. 2018 Vo Vadovciach, dria 11.12. 2018

Za Prevadzajuceho: Za Nadobudatefla:
Obec Vadovce HOTEL SANUS s.r. 0.
Alzbeta Tukova Ing. Maridn Muzyka
starostka obce konatel

HOTEL SANUS s. r. 0.
Ing. Livia Zatloukalovéa
konatel
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